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CyMchEMi HAITIOHAJIBHUN arpapHuil yHIBEpCUTET

EOEKTUBHICTH BUKJIAIJAHHA IHO3EMHOI MOBH IIPO®ECIIHOI'O
CIIPIMYBAHHS ITPY CIIIBIIPAIII BUKJIAJAYIB IHO3EMHOI MOBH
3 BUKJIATAYAMU EKOHOMIYHUX TN CIOUIL/ITH

Amnorania. CraTTio IPUCBAYEHO MUTAHHAM BUKJIATAHHS 1HO3eMHOI MOBHU ITPO(ECIAHOTO0 CIIPAMYBAHHS, J1JIOBOL
1HO3€MHOI MOBH CTyJ€HTaM eKOHOMIUHHX CIIeIllaJIbHOCTeH Ta aHaJI13y BIIUBY CHIBIIPAI[l BUKJIAJAYiB 1IHO3EMHUX
MOB 3 BUKJIQJaYaMU eKOHOMIUHUX JUCITAILIIH. [HO3eMHa MOBA BU3HAYEHA K YMHHUK JIJIsI CTAHOBJICHHS YCITIIII-
HOTo (haxiBLsA-eKOHOMICTA, TaK K Hajae HOMy MOKJIMBICTD OTPUMAHH HOBOI iH(opmartii nmpodeciitHoro xapak-
Tepy, PO3BUBAE HOro KOMyHIKATUBHI HABUKH, 3barauye KyJIbTypy. PesysbraroM HaBUaHH: 1HO3eMHIH MOBI 6yz:e
HAOyTTS BIAMOBIIHOIO PIBHS KOMYHIKATHBHUX KOMIIETEHINH, K1 T03BOJIATH MAWOYTHIM CITEIiaJlicTaM raJry3i
BLIIBHO BUKOPUCTOBYBATH CBOI 3HAHHS B MesKaxX MpodeciiiHol JIs1IbHOCTI, BIIEBHEHO BIIYyBATH cebe y IOJIKYIh-
TYPHOMY CEPEIOBUIII Ta HA0YTHU KOHKYPEHTOCIPOMOYKHOCTI HA MIKHAPOIHOMY PUHKY IIPAIIi.

Knrouosi ciroBa: xommeTeHIni, mpodeciifie CIIKYBaHHS, eKOHOMIKA, ITPOeciifie CIIpAMyBaHHI, aHIVIINCHKA MOBA.
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THE EFFECTIVENESS OF THE ENGLISH LANGUAGE (FOREIGN LANGUAGE
FOR PROFESSIONAL PURPOSE) TEACHING WHILE COOPERATION
OF FOREIGN LANGUAGE TEACHER AND THE TEACHERS OF ECONOMY

Summary. In the context of globalization processes and integration of Ukraine into the world economic space,
it is especially important to acquire and improve the knowledge in foreign languages. The development of the
global economy and the creation of transnational companies require the presence of highly skilled specialist
who will have the appropriate level of knowledge and communication skills in English, German, Chinese and
other languages, which are currently the most widespread and most commonly used among the participants
in economic processes. The article is devoted to questions of foreign language and business foreign language
teaching (foreign language of professional purpose) for students of economic specialties. The analysis of the in-
fluence of cooperation of teachers of foreign languages with teachers of economic disciplines is defined. Foreign
language is defined as a factor for the formation of a successful specialist-economist, as it gives him the oppor-
tunity to receive new information of a professional purpose, develops his communicative skills, and broadens
the culture. The result of foreign language studying will be the gaining of the appropriate level of communi-
cation competence, which will enable future professionals to use their knowledge within the framework of
their professional activities, feel confident in the multicultural environment and gain competitiveness in the
international labor market. The practical purpose of English language teaching program for professional com-
munication is to form students with common and professionally oriented communication skills to ensure their
effective communication in the academic and professional environment. Professional language competence is
an indicator of professional knowledge system formation, communicative skills, culture, integral indicators of
communication which are necessary for professional activities.

Keywords: competence, professional communication, economics, professional orientation, English language.

HOCTaHOBRa npobGiemu. 3a yMOB IIo0asIiaa-
IIMHUX IPOLIECIB Ta IHTErpyBAHHA YKpalHu
B CBITOBHUM €KOHOMIYHHM IIPOCTIP, OCOOJIMBO BAKJIIH-
BUM € HAOyTTA Ta BIOCKOHAJIEHHS 3HAHDb 3 1HO3E€M-
HOl MoBU. PO3BUTOK CBITOBOI €KOHOMIKY, CTBOPEHHS
TPAHCHAIIIOHAJbHUX KOMIIAHIN BUMAarae HasBHICTb
BHCOKOKBAJI(PIKOBAHNX MPAIIBHUKIB, SKlI MAaTH-
MYThb HAJIEXKHUM PiBeHb 3HAHD T4 KOMYHIKATHBHUX
HABMYOK 3 AaHIVIIMCHKOI, HIMEIbKOI, KHUTANCHKOI
Ta 1HIIXX MOB, AKI HA JAHWI MOMEHT € HAMNIIOIIpe-
HIMIAMY 1 HAAYKUBAHIIIIIMHE cepeJ] YIACHUKIB eKOo-
HOMIYHHX IIpoleciB. ExoHOMIKa € BHU3HAYaJIbHUM
darxropom pedopMyBaHHS IOJITUKHU, TEPIKABHOTO
YCTPOIO, KYJIBTYPH, OTIKe, Bl PIBHSA IIIATOTOBKHU CTY-
JIeHTIB 3 eKOHOMIYHOro (paxy y MHeBHIN Mipl 3aJie-
JKATH PO3BUTOK HAIOl Kpainu [1, c. 12].

IHoseMHa MoOBa € OOHMM 13 UMHHUKIB IJIA CTa-
HOBJIEHHS YCIIIIITHOIO (paxiBIA-eKOHOMICTA, TAK SK
Hazae Homy MOKJIMBICTh OTPUMAHHSA HOBOI 1HQOP-
Marii IpodeciitHoro xapakTepy, pO3BHBae HOro Ko-
MYHIKATHBHI HaBUKHM, 3barauye KyJbTypy. Bimmo-
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BIJTHO, 0askaHUM Pe3yIbTATOM HABUYAHHS 1HO3EMHIH
MOBI CTYIEHTIB Mae OyTH TAKUHA pIBEeHb KOMYHIKA-
TUBHMX KOMIIETEHIIIH, AKUH J[03BOIUTH MaHGyTHlM
creniasicTaM rajysi BUIBHO BUKOPHCTOBYBATH CBOI
3HAHHS B Mekax mpodyeciiitol aissabHOcTl. Bukmia-
JIaHHS 1HO3€MHOI MOBH Y BUIIUX HEITPO(PLILHUX HA-
BUAJBHUX 3aKJIalax 3IACHIOETHCS BIIIIOBIITHO 00-
paHoro axy — I1e J1JI0BA 1HO3eMHAa MOBa 1 1HO3eMHa
MOBA TIPodeciiiHOTO CIIPSIMYBaHHS. Ha erami mig6o-
Py JIEKCHYHOIO MaTepiaiy Ta B IIJI0MY IiJArOTOBKH
JT0 HABYAJBHOTO IIPOIIECY, BUKJIAIAYl 1HO3EMHUX
MOB BII4yBaioTh Opak (PaxoBUX 3HAHB, IO MOKE
MaTu He,uoniRH mpu HaBdauHi MoBl. CaMe Ha cbOMY
erail CHlBHpaLLH BHKJIAJa9a (MOBHUEKA) Ta BHUKJIA-
Tava eKOHOMIUHUX ,[[I/ICLII/IHJHH € BaIKJINBOIO.
Amnasia ocraHHiX gocaigKeHDb 1 myOmikarii.
IIuTanHs BUBYEHHS 1HO3€MHOI MOBM B HEMOBHOMY
BUIIOMY HABYAJTBHOMY 3aKJIA/l 3aBHKIA BUKJIUKAIIO
1HTepec y HAYKOBIIIB, 0COOJIMBO ITUTAHHSI METOIUKNA
BHKJAOAHHA, aKy nociaimrysanu P.P. Kysuerosa,
A.O. Mupomwo6os. JlocmimsxeHHsa I0O0 3B’ A3KYy Ha-
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BUYAHHS 1HO3eMHIH MOB1 y HedaxoBOMy BUIIOMY Ha-
BYAJBHOMY 3aKJIA[l B TPOQEeCifHOW ITiITOTOBKOO
ManOyTHIX (paxiBIIIB IEBHOI raJry3i HabyJiu CBO€El Ba-
romocti y mipargx T.M. [lemenexo, C.A. CamoiineH-
ko, I.B. Camoimokesuu. JocmimxeHHa Ta aHaIi3
mpobJieM BUKJIAJAHHS 1HO3€MHOI MOBHU 3a IIpode-
CITHUM CIIPAMYBAHHAM MAaIOTh MICIIE B ITyOJIIKAIIIAX
O.T". Ilonaxosa, B.JI. Bopmosensxkoi, I'.A. I'punioOK,
JI.A. JInuxo, }10.B. Manbko, . M. Menbuuxk, O.I1. ITe-
tpamyk. O. TokMeHKO y CBOIX MHpaIlsgx IOCIIIKYE
KJIIOYOBl KOHIIEMINI AHIIIMCHKOI MOBH y IIpode-
CIMHIN OCBITI, KOMYHIKATUBHHUN IMIIX1T Ta IIpodJie-
MATHKY IIPOJQECIHO-OPIEHTOBAHOIO CHIJIKYBAHHS
1HO3E€MHOI0 MOBOIO. HayROBeub HigHIMae OUTAHHSA
L0710 CBOEPIIHOCTI BUBYEHHsI IHO3eMHUX MOB y KOH-
TeKcTi Tyobastisariii uepes MOAepHI3alliio 0CBITHROI
cucremu [2, c. 112]. BamausicTh TeMATHKM TOCIIII-
SKeHHsI O00YMOBJIIOETHCSI 3POCTAHHSIM BUMOT IIOJTO
BOJIOJIHHSA 1HO3€MHOI MOBOI MaMOyTHIMH (haxiB-
IIMA — EKOHOMIiCTaMH Ta HAOYTTA HUMU KOHKY-
PEHTHHX IlepeBar Ha MUKHAPOJHOMY PHHKY IpAIll.
IInranns edeKTUBHOCTI Ta JOLIBHOCTI CIIBIPALL
BHKJIJa4iB 1HO3eMHOI MOBH Ta BUKJIAJa4iB €KOHO-
MIYHHMX OHUCIUAILIIH 3aJIMIIAE€ThCA aAKTyaJbHUM Ha
eTarri miAroTOBKU Mati0yTHROTO (paxiBIlsg Ta HAOYTTS
HUM IHIIIOMOBHUX HOMHeTeHuifI

Meroro crarTti npoanamisysatu  crenudiky
BHKJIQJIAHHs 1HO3eMHOI MOBU Ta BIUIUB CIIBIIPAIL
BUKJIAIAYIB 1HO3€eMHOI MOBH PO ECIHHOTO CIIPAMY-
BAHHS 3 BUKJIQJAaYaMU HPOQLIbHUX TUCIIUILIIH Ha
ePeKTUBHICTD ITPOIIECY.

Bukiag ocaoruoro marepiainy. Ilpaktuyamoro
METOI0 IIPOTPaMH BUKJIAJAHHS AHMJIIHMCHKOI MOBH
IJIsE IIPO(PeciiHOro CHLIKYBAHHS € (POpMyBaHHS
y CTYIEHTIB 3arajJbHUX Ta IIPodeciiiHO opleHToBA-
HUX KOMYHIKATHMBHUX MOBJIEHHEBUX KOMIIETEHITIN
st 3a0e3nedYeHHsT IXHBOTO e(PeKTUBHOTO CITLIIKY-
BAHHS B aKaIeMIYHOMY Ta HPodeciiHOMY cepem-
osumil. lIpodeciiina MOBHA (MOBHOKOMYHIKATHBHA)
KOMIIETEHIIIT 0COOHMCTOCTI € MOKAa3HHKOM copmo-
BAHOCTI CHCTEMH HIPOQeCcifiHuX 3HAHD, KOMYHIKa-
TUBHUX YMIHb 1 HaBUYOK, I[IHHICHHX OplEHTAIL,
3araJibHOI TyMaHITApHOI KyJIBTYPH, IHTETrpasb-
HUX TOKA3HUKIB KyJbTYPU MOBJIEHHS, HEOOX1THUX
s sTRicHOI Tipodpeciiitol misstbHOCTL. [Ipodeciitaa
KOMIIETEHTHICTh — IIe CyMa HAKOIMYEHOI'O IOCBIIY
1 OTPUMAaHUX 3HAHbD, 110 JJO3BOJISIOTH JIOIMUHI TITBHU/I-
KO BHINIYBATH IIOCTABJIEH] 3aBJAHHS B IIpodeciii-
Hi# obsacTi [1, c. 11].

B BHIIIX HeIrpoUIPHUX HABYATBHUX 3aKJIa1aX
kadenpa IHO3EMHHMX MOB € OKPEMUM CTPYKTYPHHM
ITIPO3ILIIOM 1 BITHOCUTECS IO OJTHOTO 3 (PAKyJILTETIB
3a BUOOPOM HABUYAJIFHOIO 3aKjady. Buriamadui ka-
depy BUKIAIAIOTH 1HO3EMHY MOBY Ha BCIX QaKyJIhb-
TeTax, CIIeIlaJbHOCTAX, crielaisaniax. Ha ganomy
eraml BaKJIMBHM € IIOCTIMHE 3aKpIIJIEHHS BHKJIA-
Jadva 3a OJHIEI0 CIIEeINAaJIbHICTH, caMe TaK CIIPAIIOE
npuumn life — long studying. Ilocriitie 36arauen-
HsI, HAKOIIMYEHHS Ta aKTUBI3aINd JIEKCUKN (PaX0BOT0
CIIPAMYBAHHS IOIOMATATAME BHKJIAIa4y B IIPOIlec
MIZTOTOBKH 0 3QHATH TA Y BUKJIAJAHHI MOBH IIpogde-
CIHOTO CIIPpAMYBAaHHs. B Imporiec BUBUEHHS 1HO3eM-
HOI MOBH y BHIIOMY HaBYAJbLHOMY 3aKJIaIl 3aI1SHI
CTYEHTH TIePEBAKHO CTYAEHTH 1 KypCiB, CTyIeHTHU
2-3 KypciB, Kl MAIOTh 3MOTY BUBUATH 1HO3€MHY MOBY
IOrJIM0JIEHO, CTYAEeHTH 10 MAIOThL Ha MeT1 IIPOXO.IH-
TU HPAKTUKY 3AKOP/OHOM, CTYI€HTHU IIO IOTYIOTBCS
IO BCTYIIy B MATICTPATypy, ACIipaHTH.
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Haguanpuaa mporpama CTy,I[eHTiB TIEePIIIOTO KypCy
MICTHUTB JIy’Ke He3HAUHY KLUIBKICTh (DAXOBUX JIHICITH-
ILIIH, TOMy CTY/IeHTH CaMl 110 o0l e He MaioTh BH-
COKOT'0 PIBHS 3HAHD 3 haxy [JIsI BUBYEHHS 1HO3€MHOI
MOBH TIPOQECIHOr0 CIIPSIMYyBaHHs. AJie OIaHyBaB-
M Kypce IIKLIbHMX mmpeameris Exonomika, Icropis,
leorpadis, 3apybiskHa Ta BITYM3HSHA JITEpATypa,
CTYIEeHTH MAalOTh 3HAHHS 3 OCHOB €KOHOMIKH, 3Ha-
oMl 3 TIOJIITHUKOI, KYJBTYPOIO 3apyOlKHUX KpaiH,
MOYKYTD CIIPHAMATH CIIeIlaIbHI eKOHOMIYHI TePMIHKI
Ta e(PeKTUBHO 1 IPAIIOBATH 3 MATeplajioM (paxoBOro
crpamyBauHsa. [Iporpavu 3 guctipmuiiau «lHo3eMHA
MOBa 3a TIPodeCciiHNM CITPSMYBAHHIM» BU3HAYAIOTH
MeTy — d)opMyBaHHﬂ HeOoOX1THOI KOMYHIKATHBHOI
CIIPOMOZKHOCTI B cpepax MpodecitHOro Ta CUTyaTHB-
HOT'O CITIIKYBAHHS B YCHIN 1 IMCHMOBIM popMax, Ha-
BUYOK IPAKTHYHOTO BOJIOJIHHSI 1HO3EMHOK MOBOIO
B PISHHMX BHIAX MOBJIEHHEBOI isSJILHOCTI B 00CsI31
TEeMAaTHUKH, 1110 00yMOBJI€HA IIpodeciiHUMHU IT0Tpeda-
MU; OBOJIOJIHHSI HOBITHBOIO (PaxoBOI0 1HGOPMAIIIEIO
Jepes 1HO3eMHI Jixepesa. 3aBIaHHIMHA €:

— HaAOyTTS HABHYOK IIPAKTHYHOIO BOJIOXIHHS
1HO3eMHOI0 MOBOIO B PISHMX BHIAaX MOBJIEHHEBOI JI1-
SITBHOCT1 B 00CSI31 TEMATUKH, 3yMOBJIEHOI ITpodeciii-
HUMHU TI0TpedaMu; OTPUMAHHS HOBITHBOI (paxoBoi
iH(opMaTliii 3 IHO3EMHUX JIFKEPe.T;

— KOPUCTYBAHHS YCHUM MOHOJIOTIYHUM Ta T1aJI0-
TYHUM MOBJIEHHSIM y MeKkaX Io0yTOBOI, CyCIiJIBHO-
HOTITUYHOI Ta PaxoBOl TEMATHKH,

— TIepeKJIaj 3 1H03eMHOI MOBY Ha PIJTHY TEKCTIB
3araJbHOHAYKOBOTO Ta (PAXOBOTO XapaKTepy;

— pedepyBaHHS Ta AHOTYBAHHS CYCITLJIHHO-IIOJI1-
TUYHOI Ta axoBol JITepaTypu PITHOI Ta AHTJIIH-
CHKOI0 MOBAMH.

B mporieci BukmamaHHA 1HO3€eMHOI MOBH, IIPH
BUKOPUCTAHHI TEKCTOBOIO, ay/io-, Blgeomarepia-
JIIB, TIPW TIepeKJIal TepMIHIB, HedaxiBIO 1HKOJIN
BAYKKO 30PIEHTYBATHUCS B TOHKOIIAX IIEPEKJIATY
axoBoi sexcurxn. MiskHAPOIHI €KOHOMIUHI TepMi-
HU STK MOBHI 3HAKH, 0 IIPE3eHTYIOTH (baXOBi mo-
HATTS, CTAHOBJISITh CYTTEBY CKJIAIOBY €KOHOMIUHUX
TEKCTIB 1 OJHY 3 TOJIOBHUX TPYAHOILB IepeKJIasy
3 OIVIAfy Ha iX HEOJNHO3HA4HICTH ab0 BLICYTHICTH
HepeKJIaJHAX TepMiHiB-BinmositHukie. [lepernan
TEePMIHIB BUMAra€ 3HaHHs Talysl, sSIKOI CTOCY€ThCS
HepekrJIas], PO3yMIHHs 3MICTy T€PMIHIB 1HO3€MHOIO
MOBOIO 1 3HAHHS TEPMIHOJIOTL] PISHOI0 YKPATHCHKOI
MOBOW0. 3BUYaliHO, EKOHOMIYHA HayKa — Iie BeJIKa
00J1aCcTh 3HAHD, STKA OXOILTIOE HE TIJIBbKH 3aKOHU 1 T10-
HATTS eKOHOMIYHOI JISITBHOCTI, aJie 1 Psif] CyMIKHIX
ramyseit. Buxoasau 3 11b0T0, BApTO BUILIUTH KaTe-
ropii eKOHOMIYHUX TepMiHIB: 1. 3araibHOBKHUBAHL
TEPMIHH, Kl BHKOPHCTOBYIOTBCS y HOBCAKJCHHOMY
PKUTTI, TOGTO BOHH 3p03yMIJIl BCIM 1 MOMKYTbH yKUBA-
THCs y Oy/b-sIKiH 1HIMA raslysl HayKy, JIITeparypu,
myominuerukn tompo. 2. CreniaibHi HeeKOHOMIYHI
TEePMIHH, JKI MOKYTH Biflo0paskaTH BIAIOBINHY cde-
py CIleliaJibHUX 3HAHDb €KOHOMIKHM, 013HEeCY TOIIIO0
3 IpUTAMAaHHOIO 1i crerudivHoIo JiekcuKoro. 3. Cire-
IMlajJbHl (PIHAHCOBO-€KOHOMIUHI TEPMIHM, SK1 MIC-
TATH 3MICT CUCTEMH HAYKOBUX (PIHAHCOBUX 3HAHD
1 TOYHO ITO3HAYAIOTH ITOHATTS eKoHoMiku. Ilpm po-
00Tl 3 TekcramMu (PAXOBOTO CHPSIMYBAHHS, MOKYTH
punukatu tpyaHomnd. Cepen mumx: 1. Baratosmau-
HicTb TepMmiHiB. KpiM ogHO3SHAYHMX TEpPMIHIB, IO
MAalTh TOYHHUH ITePeKIas, € 1 6araTosHavHl TepMi-
Hu: [ssue — Bumryck (rpoiieit, akiiiir), 1 Takosx Issue —
nutauHa (00roBopeHHs). baraTto3HadyHICTL HABITH
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OJHOKOMIIOHEHTHHX TEepPMIHIB YCKJIAJHIOE TX pa-
BHJIbHE PO3YMIHHS 1 IIepeksaz. 3BUIaiiHo, TepMiHu
TIOBUHHI COPUAMATHCH y KOHTEKCTI 1 By 11b0ro Oy e
3aJIesKaTH TOYHICTH MOTO IIePeKIaay Ta PO3yMIHHSI.
2. BykBasipHA BIAIOBIIHICTH 1HO3EMHOMY TEPMIHY
B MoBI-perenTopl. Tax aHrIificbKe CJIOBOCIIONYYEH-
Ha closing bank mae ommmcoBuii mepekaag B yKpai-
CHKI¥ MOBI: OaHK, ITI0 3aBEPIIyE YyrojIy, B AKi OpaJo
y4acTh KUJIbKa 0AHKIB, 1[0 HE BAPTO IJIyTaTH 3 OYK-
BasgbHUM closing bank — 6GaHK 10 3aKpUBAETHCS.
3. Joc/iBHUI IIepeKJIag MOKe CTATH IIPO0JIEeMOIO,
KOJIM 1HITIOMOBHHN TepMiH a00 HOro KOMIIOHEHTHU
aHAJIOTIYHI TePMiHYy B PITHIN MOBI, ajie MalOTh 1HIIIEe
auauvenHs bank details — pexBisuTu 6aHKy (ane He
L[eTam) 4. TepMiHm, 110 CKJIATAIOTHCS 3 TBOX 1 O1JTh-
1IT€ CJIIB 1 IT03HAYAIOTH OJTHE IIOHSITTS a00 ABUIIE KO-
HOMIUHOI TisTIbHOCTI: pricelist — mpefickypauT (Tak
sKe AK 1 paiic- suct). 5. [arepHaIionamiamu, T00TO
CJIOBA, IO ICHYIOTh Y 0araTboxX MOBaxX 3 OJTHUM 1 TUM
sKe 3HAUYEeHHSAM. [CHYIOTH 1 Tak 3BaHI «IIOMHJIKOBI
Ipy3i meperJiagada» (TICEBAOIHTEPHAITIOHATI3ME):
actual — daxrumunmit (He akryasnHe); data — mami
(e mara); bullion — aiamTok (30s10Ta ab0 cpibita) —
(mze OyJbiioH). BapTo 3a3HauuTwy, 1110 € TaKl TEPMIHH,
SIK1 301TAI0CTHCA 31 CJIOBOM B YKPATHCHKIN MOBI JIUIITE
B OIHOMY a00 JBOX 3HAYEHHAX: balance — He TLIbKU
basamc, aje 1 caapao, 3aIUIIOK; credit — He TUTBKH
KpeIuT, aje i aacayra.

CyuacHa TepMIHOJIOTISA Bce OLIIbIIE CTAae CXMUJIb-
HOIO [0 1HTepHAIlloHAJI3aIlll Yyepe3 3amo3MYeHH.
ExoHoMIUH1 TepMIHM I1HIIIOMOBHOTO ITOXOYKEHHS
YTBOPIOIOTH YMCJIeHH] TeMATHYHI TPYIIN, cCepe] TKUX
npuiiHATO BHALTATH HacrynHl: 1. Hasem mpusat-
HUX 1 Jep’KaBHUX CTPYKTYP, PI3HI TUIHU 00'€AHAHB:
KOHCAJITUHTOBI  KOMITaHii (aHrJI consulting
companies) — oprasisartiii, 1o 3aMMa0ThCA KOHCYJIb-
TYBAHHSAM 3 IITUPOKOTO KOJIA MMUTAHb €KOHOMIUYHOI
MSJIBHOCTIL, KOHIIEPH (AHIJI. concern,) — I00pOBLIb-
He 00’emuaHHA mignpueMcTs. 2. Hassu pisHux exo-
HOMIYHHX IIPOrpaM 1 BUIIB KOMEPIIHAHOI J1SIEHOCTI
(RymiBJIS-TIPOSIAK TOBAPIB, OpeHIa, TOPTOBeJIbHE
TIOCePETHUIITBO TOIO): yroja ayT-Tpeia (aHri. out
trade) — HeBIaIa Yepe3 HEIIOPO3YMIHHS CTOPIH TOP-
roBesJbHA YTO[4; BAJIIOTHI OoIlepariii ayrpaiT (aurJ.
outright monetary transactions) — mpsmi TpoIoBi
omeparrii tomro. 3. Hassu 0ci6 exoHOMIYHOI IifiIb-
HocTI (cTaTyc, mpodyecis, BUI 3aHITTA): OpoKep-ayT-
catimep (auri. outside broker) — GipskoBUE CIEKY-
nAHT-HempodecioHas, OpoKep, AKUN He € YIeHOM
Olpoki; MeHeKep 3 MapKeTUHTy (auri. marketing
manager) — eKCIIepT MiIIPUEMCTBA 3 TMUTAHBb CHC-
TeMaTu3alil MapKeTHHIOBUX OIIHOK, CKJIQJaHHST
MIPOTHO3IB 30yTy 1 peKOMeHJ_'[aI_[lI/I y C(bepl Mapke-
tuHry TOIMo. 4. Hasew 1iHHWX mamepiB 1 BaJIIOTH:
mogapyHkoBui Bayuep (amri. gift voucher); emicis
eBpoboHmiB / (aury1. Eurobond issue) — Bumyck B 00ir
HOBHUX €Bpoo0Jtirariit Torro [3, ¢. 33]. Poarmsmysim
crrenuiKy mepexaany paxoBoi eKOHOMIYHOL TepMi-
HOJIOT1I, MOKHA CTBEPJPKYBATH, 110 CIIIBIIPATIST BU-

Coucoxk jsireparypu:
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KJIaIa4dlB 1HO3€eMHOI MOBH Ta (PaxiBIIB-eKOHOMICTIB
T e(PEKTUBHOTO BUKJIAJAHHS 1HO3eMHOI MOBH 3a
podeCiiHUM CIIPAMYBAHHSAM € ITOILJIBHOIO.

HeBig'emMHOI0 CKJIAQIOBOI0 OCBITHBOTO ITPOIIECY
€ HaykoBa poboTa CTYHeHTIB, AKa aKTHUBI3ye iX Ha-
BYAJIbHY Ta IMI3HABAJIBHY JIsJIBHICTE. [Ipuitmatoun
y4acTh B HAYKOBUX KOH(QEPEHIISX, CTYIeHTH PO3-
BUBAIOTH CBO1 TBOPYI 3TI0HOCTI, OTIAHOBYIOTH CyJaCHI1
METOIN HAYKOBO-IOCILIHOI POOOTH, IIOrJIMOJIIIOTH
3HaHHs 3 daxy. [IpoBenenHs HAyKOBUX KOH(MEPEH-
uiﬁ AHTJIIACHKOI0 MOBOIO cepen YKpPalHChKUX CTy/IeH-
TIiB Ta CTY/I€HTIB IHO3EMIIIE 3a CHPHUAHHS Ta TiCHOI
CHIBIIPAIl BUKJIAJAYIB IHO3EMHOI MOBH Ta BUKJIATIA-
YiB €KOHOMIYHUX JUCITUILIIH, CIIPUSITAME HAOYTTIO
Ta POSIINPEHHIO K IIPOQECIMHNX KOMIIETeHINN TaK
1 KOMYHIKAQTHBHOI 1HIIIOMOBHOI KOMITIETEHITI].

Pedopmu BuIioi mkosu epeadavaoTb BCTYI 10
marictparypu 3a pedyabraramu 3HO. B 2019 porri
BCTYITHUKH HA CITEITIaIbHOCT] TAKUX Tasly3ei 3HAHD
aK: YUOpaBiiHHA Ta aaMiHicTpyBaHHs, llyOmiume
VIIPaBJIHHSA Ta aaMIHICTPYBAHHS, CKJIAJATUMYTh
30BHIIIHE He3aJIesKHe TEeCTYBAHHS 3 AaHIJIINCHKOI
moBu. TecroBl 3aBIaHHS MAalOTh d)aXOBe CIIPSAMY-
BaHH#A, TOMYy, 3BUYaiiHO, B IIpOlieci MiJTOTOBKH /0
TAKOTO PIBHS Ban06yBaHB CHIBIIPAId BUKJIA/AYIB
1HO3eMHHX MOB Ta JTUCITAILIIH €KOHOMIYHOTO TPOdi-
JII0 MATHUMe TTO3UTUBHUIN eeKT.

BucuHoBku. {Isume riobasmizamil mMae TeHIeH-
IMi1 JT0 3pOCTaHHs, BOHO CTABUTH IIepe]l YIaCHUKAMU
OCBITHBOIO IIPOIECY MEBHI BUMOI'Y — IIIATOTYBATH Ta-
KHX CIEINAaJICTIB-eKOHOMICTIB, SK1 OyIyTh KOHKYPEH-
TOCIIPOMOYKHMMHY HA MIMKHAPOIHOMY PHUHKY IIpAlli,
3MOKYTDb BLJIBHO MOYyBaTU cebe B yMOBax nonilcynb-
TYPHOTO CepE/IOBHUIIIA. Bpaxosytoun posrasy:xeHiCTb
MmcHapoL[HI/Ix 3aB’sI3K1B, BXIJl Y €BPOMEHUCHLKUI TTPO-
CTIp, aHIJIHChKA MOBA PO3TJIATAETHCI SAK BAMKIIM-
BUM 3aci0 MIsKKYJIBTYpHOro crtkyBanus. CydacHa
BHUINA INKOJIA [IOBMHHA CTBOPUTH IJIS MAMOYTHIX
(haxiBITIB-eKOHOMICTIB TaKl YMOBHU IJIs OMAHYBAHHS
1HIITOMOBHUMHY KOMIIETEHITIIMHU, 11100 BOHU OyJIu 3a-
TpeOyBaH1 SK CIEINAICTA Ta BUIHLHO ITOYyBAIH cede
y MOJTIKY IBTY pHOMY cepemoBuiiil. OCHOBHe 3aBIAHHS
JIJIS MAMOyTHIX €KOHOMICTIB — IIe 1X BMIHHS 3aCTOCO-
ByBATH 3HAHHS 1HO3eMHOI MOBHU B npoueci PpI3HUX
BHJIIB KOMYHIKAIILl B I17I0BOMY CePesIOBHIILL, 3aCTOCO-
BYIOYH HOPMH Ta IIPHHIIUIIK J{IOBOTO CILIKYBAHHS.
3aBOaHHsa BUKJIAJAYIB — COPUSITHA BIOCKOHAJIEHHIO
KOMYHIKATUBHUX HABUYOK, HABUKIB YNTAHHS, [IUCH-
Ma, ay iI0BAHHS IIJITXOM 3aCTOCYBAHHS Y HABYAE-
HOMY TIpOIiecl HOBMX HABYAJIBHHUX MOCIOHUKIB 3 aH-
TUIHCHKOI MOBM (PAXOBOI0 CIPAMYBAHHS, PO3POOKK
Ta 3ampOBaKEeHHS HOBUX IIPOrPaM, 3aCTOCYBAHHS
TeXHIYHUX 3aCcO0IB B IIPOIleCl BUBYEHHS 1HO3€MHOI
MOBH, IIIITOTOBKM CTYIEHTIB IO YYACTl Y HAYKOBHUX
KOH(epeHINAX K 3 aHIVIIACHKOI MOBH TaK 1 3 IIPO-
dimpHEX mucrmiuTia. Besmocepequpo Ha eeKTHUB-
HICTh BUKOHAHHS ITUX 3aBJIaHb €(DEeKTUBHUM BILIUB
MaTHMe CIIBIIpAIld BHKJIATAYIB 1HO3€MHOI MOBU
Ta IIPOPLIFHUX JTUCITATLIIH.
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